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W Sbirka soudnich rozhodnuti

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA (sedmého senatu)

19. fijna 2017 *

,Rizeni o predbézné otizce — Nepiimé dané — Kapitdlové vklady — Ulozeni dané ve vysi 1,5 % z
pfevodu nové vydanych akcii nebo akcii, jez maji byt kétovany na burze clenského statu, na clearingové
centrum (clearance service)*

Ve véci C-573/16,
jejimz predmétem je zddost o rozhodnuti o predbéiné otdzce na zdkladé c¢lanku 267 SFEU, podana
rozhodnutim High Court of Justice (England & Wales), Chancery Division [Vrchni soud (Anglie
a Wales), kancléiské oddéleni, Spojené kralovstvi], ze dne 20. fijna 2016, doslym Soudnimu dvoru dne
14. listopadu 2016, v fizeni
Air Berlin plc
proti
Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs,
SOUDNI DVUR (sedmy senit),
ve slozeni A. Rosas (zpravodaj), predseda sendatu, C. Toader a A. Prechal, soudkyné,
generalni advokat: P. Mengozzi,
vedouci soudni kancelafe: A. Calot Escobar,
s prihlédnutim k pisemné ¢asti fizeni,
s ohledem na vyjadreni predlozena:

— za Air Berlin plc S. Grodzinskim, QC, a M. Jonesem, barrister, M. Whitehousem, jakoz
i D. Pickstonem a M. Greenem, solicitors,

— za vladu Spojeného kralovstvi D. Robertsonem, jako zmocnéncem, ve spolupraci s R. Baldrym, QC,
— za Evropskou komisi R. Lyalem a W. Roelsem, jako zmocnénci,

s prihlédnutim k rozhodnuti, pfijatému po vyslechnuti generdlnitho advokéta, rozhodnout véc bez
stanoviska,

vydava tento

* Jednaci jazyk: anglictina.
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Rozsudek ze dne 19. 10. 2017 — véc C-573/16
Air Berlin

Rozsudek

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce se tyka vykladu ¢lankd 10 a 11 smérnice Rady 69/335/EHS ze
dne 17. ¢ervence 1969 o nepiimych danich z kapitalovych vkladé (Ut. vést. 1969, L 249, s. 25; Zvl. vyd.
09/01, s. 11), ¢clankt 4 a 5 smérnice Rady 2008/7/ES ze dne 12. Gnora 2008 o nepiimych danich
z kapitdlovych vklad@ (Ut. vést. 2008, L 46, s. 11), jakoz i ¢lankd 12, 43, 48, 49 nebo 56 Smlouvy o ES
(nyni ¢lanky 18, 49, 54, 56 a 63 SFEU).

Tato zadost byla predlozena v ramci sporu mezi spole¢nosti Air Berlin plc a Commissioners for Her
Majesty’s Revenue & Customs (danova a celni sprava Spojeného krélovstvi, dale jen ,HMRC®) ve véci
vybéru dané na zakladé ¢lanku 70 Finance Act 1986 (financni zakon z roku 1986, dile jen ,FA 1986)
z nékterych prevodu akcii, k nimz doslo v letech 2006 a 20009.

Pravni ramec
Unijni pravo

Smérnice 69/335

Cilem smérnice 69/335 je podle jejtho prvnitho bodu odiivodnéni podpora volného pohybu kapitalu
s cilem vytvorit hospodéarskou unii, jejiz vlastnosti jsou obdobné vlastnostem vnitintho trhu. Za timto
ucelem, jak vyplyvda z jejiho Sestého az osmého bodu odivodnéni, sméfuje uvedend smeérnice
k harmonizaci dané, které podléhaji vklady do spole¢nosti v Evropském spolecenstvi, zavedenim jediné
dané z kapitalovych vkladd, kterd mtize byt v ramci spole¢ného trhu ulozena pouze jednou, a zrusenim
vSech ostatnich nepfimych dani s tymiz vlastnostmi jako tato jedind dan.

Clanek 4 odst. 1 smérnice 69/335 vyjmenovéva operace, které jsou predmétem dané z kapitalu.
K témto operacim patfi mimo jiné zalozeni kapitalové spolecnosti a zvyseni jejtho zédkladniho kapitalu.

Clanek 10 smérnice 69/335 stanovi zruseni dani se stejnymi vlastnostmi jako dan z kapitdlu z operaci
uvedenych v clanku 4 této smérnice.

Clanek 11 smérnice 69/335 zni:

,Clenské staty neulozi zadnou dan jakékoli formy na:

a) vytvoreni, vyddni, prijeti akcii na burzu nebo uvedeni do obéhu akcii, podilti na spole¢nosti [nebo]
jinych obdobnych cennych papird anebo osvédCeni nahrazujicich tyto cenné papiry, jakoz
i obchodovani s nimi, bez ohledu na osobu emitenta;

b) ptjcky, vcetné udrokd, uskute¢néné formou vydani dluhopisi nebo jinych obchodovatelnych
cennych papir(i, bez ohledu na osobu emitenta, a na formality s tim spojené, jakoz i na vytvoreni,

vydani, prijeti na burzu nebo do obéhu téchto dluhopist nebo obchodovatelnych cennych papirt
anebo obchodovani s nimi.”

Podle ¢l. 12 odst. 1 pism. a) téze smérnice véak mohou clenské staty vybirat odchylné od ustanoveni
¢lankd 10 a 11 smérnice ,dané z prevodd cennych papird, pausalni, ¢i nikoli®.
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Smérnice 2008/7

Smérnice 2008/7 je prepracovanym znénim smérnice 69/335 a v zasadé jeji znéni prebird. Jak vsak
vyplyva z bodi 4 az 6 jejiho odGivodnéni, je jejim cilem postupné zruseni dané z kapitalu.

Clanek 4 této smérnice se tyka restrukturaliza¢nich operaci.

Clanek 5 uvedené smérnice, nadepsany ,Operace, které nejsou predmétem neptimé dané*, stanovi:
,1. ,Clenské staty neuklddaji kapitdlovym spole¢nostem zddnou neptimou dan jakékoli formy na:
a) kapitalové vklady;

b) pajcky a sluzby, které jsou soucasti kapitdlovych vkladd;

[...]
2. Clenské staty neukladaji zddnou nepiimou dan jakékoli formy na:

a) vytvoreni, vydani, pfijeti na burzu nebo uvedeni do obéhu akcii, podili na spole¢nosti nebo jinych
obdobnych cennych papiri anebo osvédceni nahrazujicich tyto cenné papiry, jakoz i obchodovani
s nimi, bez ohledu na osobu emitenta;

[...]"

Podle ¢l. 6 odst. 1 pism. a) téze smérnice vSak clenské staty mohou, aniz je dotcen ¢lanek 5, ukladat
»dané z prevodid cennych papirQ, pausalni, ¢i nikoli“.

Pravo Spojeného kralovstvi

Spojené kralovstvi neukldadd dan z kapitalu. Uklada vsak kolkovné v souvislosti s nékterymi listinami,
jejichz prostrednictvim dochdazi k prevodu akcii. Jedna-li se o prodej prostfednictvim pisemné listiny,
¢ini kolkovné na zdkladé odstavce 1 prilohy 13 Finance Act 1999 0,5 % z ¢astky ¢i hodnoty protiplnéni
poskytnutého za prevod. Neni-li prevod akcii vysledkem prodeje, ¢ini kolkovné na zdkladé odstavce 16
pfilohy 13 Finance Act 1999 5 liber Sterlinktt (GBP) (pfiblizné 7 eur). Toto kolkovné ve vysi 5 GBP
bylo v roce 2008 zruseno.

Jedna-li se o prevod, ktery se neuskutecnuje prostfednictvim pisemné listiny, napriklad v pripadé
elektronickych prevodd, je vybiran doplnkovy odvod ke kolkovnému (Stamp Duty Reserve Tax, déle jen
»SDRT*) na zdkladé ¢lanku 87 FA 1986, ktery cini 0,5 % z ¢astky ¢i hodnoty protiplnéni poskytnutého
za prevod.

Z dtavodi obtizi pfi vybéru dané pri kazdém prevodu vlastnictvi v clearingovych systémech se pouziji
zvlastni ustanoveni. Pravni Uprava, v projedndvaném pripadé clanek 70 nebo clanek 96 FA 1986,
stanovi uhradu kolkovného nebo SDRT ve vysi 1,5% prfi prvotnim prijeti aktiv do clearingového
systému, pricemz pozdéjsi prevody v ramci tohoto systému jsou od odvodd osvobozeny. Avsak se
souhlasem HMRC se miuze clearingové centrum rozhodnout pro alternativni rezim upraveny
v clanku 97A FA 1986, ktery stanovi, ze pri prijeti akcii do clearingového systému se odvod ve vysi
1,5 % nevybird, avsak pri kazdém prevodu akcii v rdmci clearingového centra se vybird SDRT ve vysi
0,5 % z castky protiplnéni poskytnutého za prevod.
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Spor v pavodnim rizeni a predbézné otazky

Spolec¢nost Air Berlin je leteckym prepravcem a spole¢nosti zaloZzenou ve Spojeném kralovstvi. Dne
11. kvétna 2006 ucinila spolecnost Air Berlin primarni vefejnou nabidku akcii na Frankfurtské burze.

Podle némeckého prava byla spole¢nost Air Berlin k tomu, aby mohla byt kétovana na Frankfurtské
burze, povinna kétovat vSechny akcie téze kategorie, vCetné téch, jez nebyly urceny k prodeji pri
vstupu na burzu. Leteckd spolecnost, aby splnila tento pozadavek, byla povinna prevést pravni
vlastnictvi ke stavajicim kmenovym akciim, které predstavuji jeji veskery zdkladni kapitdl, na
spolecnost Clearstream Banking AG (déle jen ,Clearstream Frankfurt®), kterd je povéfenym zastupcem
zGc¢tovaciho a clearingového centra Frankfurtské burzy.

Téchto 40 177 604 stavajicich kmenovych akcii, jez byly v drzeni stavajicich akcionait a jejichz pravni
vlastnictvi spole¢nost Air Berlin prevedla na Clearstream Frankfurt, zahrnovalo:

— 2177604 kmenovych zaméstnaneckych akcii (s omezenou obchodovatelnosti) a

— 38000000 kmenovych akcii (neomezené obchodovatelnych), z nichz si 20 608 696 akcii ponechali
stavajici akcionafi a 17 391 304 jich bylo nabidnuto vefejnosti v rdmci vstupu na burzovni trh.

Na zakladé ¢lanku 70 FA 1986 vedly tyto operace prevodu akcii na Clearstream Frankfurt k uloZzeni
kolkovného stanoveného ve Spojeném kralovstvi ve vysi 4971410 GBP (priblizné 7 282 100 eur), tedy
1,5 % trzni hodnoty akcii v okamziku jejich prevodu.

V ramci primdarni vefejné nabidky akcii bylo emitovdano 19565217 novych akcii, jez nepattily mezi
40177 604 prevedenych akcii a z jejichz hodnoty nebylo podle vyjadreni Spojeného kralovstvi ulozeno
zadné kolkovné.

Dne 10. ¢ervna 2009 vydala spole¢nost Air Berlin dalsich 4500000 kmenovych akcii v hodnoté
3,50 eura za akcii (tedy celkové 15,75 milionu eur) ve prospéch tifi rtznych akciondit. Prevod
pravniho vlastnictvi k témto akciim na Clearstream Frankfurt, jenz byl nezbytny pro jejich vstup na
Frankfurtskou burzu, se uskutecnil dne 7. fijna 2009 a na jeho zdkladé bylo uloZeno kolkovné ve vysi
241010 GBP (priblizné 260 580 eur), tedy 1,5 % trzni hodnoty akcii v okamziku jejich pfevodu.

Udéleni souhlasu HMRC s vyuzitim rezimu upraveného v clanku 97A FA 1986 je obvykle podminéno
tim, Ze provozovatel clearingového centra prijme opatfeni, ktera HMRC zaruci, ze bude vybran SDRT
ve vys$i 0,5 % z kazdého pozdéjsiho prevodu v rdmci tohoto clearingového centra, a jez zajisti soulad
s dalsimi prislusnymi pozadavky, jez jsou uloZeny pravnimi predpisy o SDRT.

Prestoze méla spolecnost Clearstream Frankfurt podle prava Spojeného kralovstvi moznost rozhodnout
se pro rezim podle ¢lanku 97A FA 1986, pokud jde o obé operace prevodu akcii v letech 2006 a 2009,
z predkladaciho rozhodnuti vyplyva, Ze této opce nevyuzila. Kromé toho nemohla spolecnost Air Berlin
po spolec¢nosti Clearstream Frankfurt zadat, aby tak ucinila.

Pravni predpisy Spojeného kralovstvi nedefinuji osobu povinnou odvést kolkovné. Nevede-li ovsem
prevod akcii k platbé kolkovného, nemiize byt nabyvatel zaregistrovan jako zdkonny vlastnik akcif
a prevod akcii nelze vyuzit jako diikaz v soudnim fizeni. Uhrazeni kolkovného proto obvykle zajistuje
nabyvatel. V pripadé clearingové sluzby je ovsem béznou obchodni praxi, ze kolkovné hradi
spolecnost, jejiz akcie jsou prevadény na clearingové centrum. Proto kolkovné za obé operace prevodu
akcif uskutecnéné v letech 2006 a 2009 uhradila spole¢nost Air Berlin.

Dne 23. brezna 2010 pozadala spole¢nost Air Berlin HMRC o vraceni kolkovného, které bylo za tyto
operace uhrazeno. Rozhodnutim ze dne 5. zari 2011 HMRC tuto zadost zamitl.
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Za téchto podminek se High Court of Justice (England & Wales), Chancery Division [Vrchni soud
(Anglie a Wales), kancléiské oddéleni, Spojené kréalovstvi], ktery rozhodoval o zalobé proti tomuto
rozhodnuti, rozhodl prerusit fizeni a polozit Soudnimu dvoru nasledujici predbézné otazky:

»1) Je vybér kolkovného ¢lenskym stitem ve vysi 1,5% z prevodu popsaného vyse za vyse uvedenych
okolnosti v rozporu s nékterym z téchto ustanoveni:
a) clanku 10 nebo ¢lanku 11 [smérnice 69/335];
b) ¢lanku 4 nebo ¢lanku 5 [smérnice 2008/7] nebo
c) clanka 12, 43, 48, 49 nebo 56 Smlouvy o ES?

2) Je odpovéd na prvni otdzku odlisnd v situaci, kdy byl prevod akcii na clearingové centrum
vyzadovan k tomu, aby byl dotcené spole¢nosti umoznén vstup na burzu cennych papirtt v tomto
nebo v jiném clenském staté?

3) Je odpovéd na prvni nebo druhou otdzku odli$nd v situaci, kdy vnitrostatni pravo ¢lenského statu
provozovateli clearingového centra umozinovalo, aby si jakmile obdrzi souhlas od danového
organu, zvolil moznost, ze v pripadé prevodu akcii na clearingové centrum nebude dluzné zadné
kolkovné, ale namisto toho bude dluzny SDRT z kazdého nasledujiciho prodeje akcii v ramci
clearingového centra (ve vysi 0,5 % z kupni ceny)?

4) Je odpovéd na treti otazku odli$nd v situaci, kdy z davodu struktury operaci, kterou si dotcend
spolec¢nost zvolila, nemohla tato spole¢nost uvedené opce vyuzit?*

K predbéznym otiazkam

K prvni a druhé otazce

Prvni a druhou otdzku je tfeba posuzovat spolecné. Prostiednictvim prvni otdzky se predkladajici soud
taze, zda clanky 10 nebo 11 smérnice 69/335, ¢lanky 4 nebo 5 smérnice 2008/7, jakoz i ¢lanky 12, 43,
48, 49 nebo 56 ES (nyni ¢lanky 18, 49, 54, 56 nebo 63 SFEU) musi byt vykladany v tom smyslu, ze
brani tomu, aby clensky stat vybiral kolkovné ve vysi 1,5% z prevodu akcii na clearingové centrum.
Prostfednictvim druhé otdzky se predkladajici soud tdze, zda je odpovéd na prvni otdzku odli$ng,
jestlize byl prevod akcii na clearingové centrum vyzadovan k tomu, aby byl doty¢né spolecnosti
umoznén vstup na burzu cennych papird v tomto nebo v jiném clenském state.

Uvodem je tfeba piipomenout, Ze smérnice 69/335 i smérnice 2008/7, ktera zrusila a nahradila prvné
uvedenou smérnici, provedly vycerpavajici harmonizaci pripadd, v nichz ¢lenské staty mohou podrobit
kapitdlové vklady nepiimym danim (v tomto smyslu viz rozsudky ze dne 7. ¢ervna 2007, Komise
v. Recko, C-178/05, EU:C:2007:317, bod 31, a ze dne 1. ffjna 2009, HSBC Holdings a Vidacos
Nominees, C-569/07, EU:C:2009:594, bod 25).

Jak jiz pritom Soudni dvir rozhodl, pokud je urcitd otdzka predmétem harmonizace na unijni Grovni,
museji byt vnitrostatni pravni predpisy, které se ji tykaji, posouzeny s ohledem na ustanoveni tohoto
harmonizac¢niho predpisu, a nikoliv na ustanoveni Smlouvy o FEU (v tomto smyslu viz rozsudky ze dne
1. rijna 2009, HSBC Holdings a Vidacos Nominees, C-569/07, EU:C:2009:594, bod 26 a citovana
judikatura).

Z toho plyne, Ze pro tcely odpovédi na prvni a druhou predbéznou otazku se Soudni dvir musi omezit
na vyklad smérnic 69/335 a 2008/7.
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V tomto ohledu je tfeba konstatovat, ze ¢lanek 4 smérnice 2008/7 upravuje restrukturaliza¢ni operace
a nejevi se byt relevantnim pro spor v puvodnim fizeni. Je tedy tieba vylozit ¢lanky 10 a 11 smérnice
69/335 a clanek 5 smérnice 2008/07, které mimo jiné zakazuji jakoukoli formu nepfimého zdanéni
kapitdlovych vklada ¢i vytvoreni, vydani, pfijeti na burzu nebo uvedeni do obéhu akcii, podild na
spolec¢nosti nebo jinych obdobnych cennych papirtt nebo obchodovani s nimi.

Z judikatury Soudniho dvora jasné vyplyvd, ze vzhledem k cilim sledovanym uvedenymi smérnicemi
musi byt ¢lanky 10 a 11 smérnice 69/335 i clanek 5 smérnice 2008/7 vykladany Siroce, aby bylo
zamezeno tomu, Ze zdkazy stanovené v téchto ustanovenich budou zbaveny svého uzitecného ucinku
(v tomto smyslu viz rozsudek ze dne 15. ¢ervence 2004, Komise v. Belgie, C-415/02, EU:C:2004:450,
bod 33; ze dne 28. cervna 2007, Albert Reiss Beteiligungsgesellschaft, C-466/03, EU:C:2007:385,
bod 39, a ze dne 1. fijna 2009, HSBC Holdings a Vidacos Nominees, C-569/07, EU:C:2009:594,
bod 34).

Soudni dvir jiz judikoval, Ze v souladu s cili ¢lanku 11 smérnice 69/335 a Cl. 5 odst. 2 smérnice 2008/7
se zdkaz zdanéni kapitdlovych vklad pouzije i na operace, na néz tento zakaz vyslovné nemiri, pokud
takové zdanéni vede k tomu, ze bude zdanéna operace, jez je nedilnou soucasti celkové operace
vzhledem ke kapitdlovym vkladim (v tomto smyslu viz rozsudek ze dne 9. fijna 2014, Gielen,
C-299/13, EU:C:2014:2266, bod 24 a citovana judikatura).

Ve véci v ptivodnim fizeni jsou skute¢nostmi zakladajicimi povinnost zaplatit SDRT dvé rtzné operace.
Prvni z nich je pfevod pravniho vlastnictvi k 40 177 604 stavajicim kmenovym akciim spolecnosti Air
Berlin drzenym stdvajicimi akcionafi této spole¢nosti na spolecnost Clearstream Frankfurt, uskute¢nény
v roce 2006. Druhou z nich je emise, uskute¢néna v roce 2009, dalsich 4 500 000 kmenovych akcii ve
prospéch tii riznych akcionar, jejichz pravni vlastnictvi bylo nasledné prevedeno na Clearstream
Frankfurt. Pro prvni operaci je relevantni vyklad smérnice 69/335, kdezto pro druhou operaci je

relevantni vyklad smérnice 2008/7.

Pokud jde o operaci, ktera se uskutecnila v roce 2006, Spojené kralovstvi uvadi, Ze tato operace
spocivala v prevodu stavajicich akcii na clearingové centrum, aniz by byl navySen kapital spole¢nosti;
z této operace mohlo byt vybirdno kolkovné v souladu s ¢l. 12 odst. 1 pism. a) smérnice 69/335, ktery
stanovi, Ze odchylné od ¢lankd 10 a 11 mohou clenské staty ukladat dané z prevodi cennych papirt.
Zpochybnuje vyklad zastdvany spole¢nosti Air Berlin, podle néhoz ¢lanek 12 této smérnice musi byt
omezen pouze na situace, kdy dochdzi ke zméné vlastnictvi mezi osobami jednajicimi v postaveni
investord, takze prevod na clearingové centrum pod toto ustanoveni nespadd. Podle Spojeného
kralovstvi zahrnuje vyraz ,pfevod cennych papird” nachézejici se v tomto clanku 12 jakoukoli operaci,
kterou jsou prava ¢i naroky z cennych papirti prevadény z jedné osoby na druhou a nezdvisi na statusu
nebo postaveni prevodce ¢i nabyvatele. Tak je tomu v pripadé prevodu cennych papirti na clearingové
centrum, ktery ma dopad na vlastnictvi cenného papiru a podstatnym zpisobem méni prislusna prava
stran prevodu, a to bez ohledu na okolnost, Ze skute¢né vlastnictvi na toto clearingové centrum
nepreslo.

V této souvislosti plati, ze predkladajici soud sice podrobné nepopsal ani fungovani clearingového
systému, ani pravni, formalni a faktické dtsledky prevodu pravniho vlastnictvi k akciim na Clearstream
Frankfurt, nicméné Spojené kralovstvi pripustilo, Ze tento pfevod nemél za nésledek prevod skute¢ného
vlastnictvi k akciim. Podle vseho tak tento pfevod pravniho vlastnictvi, jejz pozaduje némecké pravo,
predstavoval pouze podminku fungovani systému clearingu a nemél vliv na pravo nakladat s akciemi
a vykondvat prava spojena s témito akciemi. V této souvislosti z predklddactho rozhodnuti vyplyvd, ze
2177 604 kmenovych akcii v drzeni zaméstnancti, ktefi je nemohli svobodné prodat, mohlo byt
kétovano na Frankfurtské burze, prestoze pravni vlastnictvi k nim bylo prevedeno na clearingové
centrum.
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Z toho plyne, 7Ze takovy prevod pravniho vlastnictvi, ktery nemd disledky pro skutecné vlastnictvi,
nemuze byt povazovan za prevod cennych papird predstavujici samostatnou operaci, z které muze byt
vybirdna dan na zdkladé ¢l. 12 odst. 1 pism. a) smérnice 69/335. Na tento prevod je tieba nahlizet jako
na pouhou akcesorickou operaci, kterd je soucasti operace prijeti akcii na Frankfurtské burze, kterad
podle ¢lanku 11 smérnice 69/335 nemohla byt podrobena zadnému zdanéni, at jiz v jakékoli formé.

Pokud jde o povinnost stanovenou némeckym pravem, totiz ze k tomu, aby spolecnost mohla byt
kétovana na Frankfurtské burze, musi byt kétovany vSechny akcie téze kategorie, vcetné téch, které
nejsou urceny k prodeji pfi vstupu na burzu, ta maze predstavovat indicii pro celkovou operaci, jejimz
predmétem je prijeti spolecnosti na Frankfurtské burze, coz zahrnuje také prevod pravniho vlastnictvi
k akciim na Clearstream Frankfurt. Avsak existence zdkonné povinnosti neni vyzadovana, pokud ma
byt urceno, zda operace je samostatnd, nebo musi byt povazovdna za nedilnou soucast celkové
operace vzhledem ke kapitdlovému vkladu.

Pokud jde o operaci, ktera se uskutecnila v roce 2009, Spojené kralovstvi zdiraznuje, ze prevod akcii,
ke kterému doslo dne 7. fijna 2009, je ve vztahu ke zvySeni kapitalu prostrednictvim emise 4 500 000
akcif ve prospéch novych upisovateld, k niz doslo dne 10. cervna 2009, samostatnou a chronologicky
pozdéjsi operaci, kterd tedy mohla byt podrobena dani z prevodu cennych papirtt podle ¢l. 6 odst. 1
pism. a) smérnice 2008/7.

Je vsak treba konstatovat, Zze akcie spolecnosti Air Berlin prevedené na clearingové centrum byly
novymi akciemi, jez odpovidaly zvy$eni kapitalu.

Je pritom treba pripomenout, ze povolit zdanéni nebo zpoplatnéni prvniho nabyti nové vydaného
cenného papiru ve skutec¢nosti znamend zdanit samotné vydani tohoto cenného papiru, jelikoz toto
prvni nabyti je nedilnou soucasti celkové operace vzhledem ke kapitdlovému vkladu. Ve skutecnosti
nestac¢i vydani cennych papiri samo o sobé, ale ma smysl az od okamziku, kdy tyto cenné papiry
naleznou své nabyvatele (rozsudek ze dne 15. <cervence 2004, Komise v. Belgie,
C-415/02, EU:C:2004:450, bod 32, a ze dne 1. fijna 2009, HSBC Holdings a Vidacos Nominees,
C-569/07, EU:C:2009:594, bod 32).

Uzite¢ny ucinek ¢l. 5 odst. 2 pism. a) smérnice 2008/7 tedy implikuje, Zze ,vydani“ ve smyslu tohoto
ustanoveni musi zahrnovat prvni nabyti cennych papirti, které se uskutecni v rdmci jejich vydani
(obdobné viz rozsudky ze dne 15. ¢ervence 2004, Komise v. Belgie, C-415/02, EU:C:2004:450, bod 33,
a ze dne 1. fijna 2009, HSBC Holdings a Vidacos Nominees, C-569/07, EU:C:2009:594, bod 33).

Na prvni a druhou otazku je tedy tfeba odpovédét tak, ze:

— clanky 10 a 11 smérnice 69/335 musi byt vykladany v tom smyslu, ze brani zdanéni takového
prevodu akcii, o jaky jde ve véci v pavodnim fizeni, v jehoz ramci bylo pravni vlastnictvi ke véem
akciim urcité spolecnosti prevedeno na clearingové centrum pouze s cilem kétovat tyto akcie na
burze beze zmény skute¢ného vlastnictvi k témto akciim;

— ¢lanek 5 odst. 1 pism. c¢) smérnice 2008/7 musi byt vykldaddn v tom smyslu, Zze brani zdanéni
takového prevodu akcii, o jaky jde ve véci v ptivodnim fizeni, v jehoZ ramci je pravni vlastnictvi
k novym akciim vydanym pfi zvySovani kapitdlu prevedeno na clearingové centrum pouze s cilem
nabidnout tyto nové akcie ke koupi.

K treti a ¢tvrté otazce
Podstatou treti otdzky predkladajiciho soudu je, zda je odpovéd na prvni a druhou otdzku odli$ng,

jestlize vnitrostatni pravo clenského statu provozovateli clearingového centra umoznuje, aby si po
obdrzeni souhlasu od danového organu zvolil moznost, Ze v pripadé prvotniho prevodu akcii na
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clearingové centrum nebude dluzné zadné kolkovné, ale namisto toho bude dluzny odvod z kazdého
nésledujiciho prodeje akcii. Podstatou ¢tvrté otdzky predklddajiciho soudu je, zda by odpovéd byla
odlisnd, kdyby bylo vyuziti této opce vylouceno.

Je tieba konstatovat, ze tyto otazky jsou podle vseho zalozeny na predpokladu, ze kazdy prodej akcii po
prvotnim prevodu akcii na clearingové centrum by mohl vést ke zdanéni v souladu se smérnici 2008/7.
Vzhledem k tomu, Ze se predbézné otazky tohoto prvku tvah netykaji, neni namisté vykladat smérnici
2008/7 v tomto sméru.

Pokud jde o existenci opce uvedené v ¢lanku 97A FA 1986, je tieba konstatovat, Ze ta clearingovému
centru nabizi moznost vyhnout se placeni SDRT ve vysi 1,5% pfi prvotnim prijeti cennych papirt
v clearingovém systému za predpokladu, ze provozovatel clearingového centra pfijme opatfeni, ktera
HMRC zarudi, ze bude vybran SDRT ve vysi 0,5% z kazdého pozdéjsiho prevodu v ramci tohoto
clearingového centra, a jez zajisti soulad s dal$imi prislusnymi pozadavky, jez jsou ulozeny pravnimi
predpisy o SDRT.

V projednavané véci z odpovédi na prvni a druhou otazku vyplyvd, Ze smérnice 69/335 a 2008/7 brani
uklddani dané z prevodu akcii na clearingové centrum, jenz je soucdsti operace spocivajici v prijeti
téchto akcii na burze nebo ve vydani novych akcii.

Vzhledem k tomu, Ze na jedné strané dotceny opc¢ni mechanismus predpokldadd pozitivni akci
a v pripadé jeji absence se pouzije pravni uprava odporujici unijnimu pravu a ze na druhé strané
nebyla spolecnost Air Berlin, kterd odvedla kolkovné, v projednavané véci podle informaci
predkladajictho soudu opravnéna této opce vyuzit, nemohla primét clearingové centrum, aby této opce
vyuzila, a clearingové centrum nemélo zadny zdjem na jejim vyuziti, postradd moznost vyuziti opce
relevanci pro uplatnéni zakazu upraveného v clancich 10 a 11 smérnice 69/335 a v ¢lanku 5 smérnice
2008/7 (obdobné viz stanovisko generdlnitho advokata Mengozziho ve véci HSBC Holdings a Vidacos
Nominees (C-569/07, EU:C:2009:163, bod 71).

K této opci proto neni namisté prihlizet.

Na treti a ¢tvrtou otézku je tedy tieba odpovédét, ze odpovéd na prvni a druhou otdzku neni odlisng,
jestlize takové vnitrostatni pravo ¢lenského stitu, jako je pravo dotcéené ve véci v pavodnim fizeni,
provozovateli clearingového centra umoznuje, aby si po obdrzeni souhlasu od danového organu zvolil
moznost, ze v pripadé prvotniho prevodu akcii na clearingové centrum nebude dluzné zadné
kolkovné, ale namisto toho bude dluzny doplnkovy odvod ke kolkovnému z kazdého nasledujictho
prodeje akcii.

K ndkladtum rizeni

Vzhledem k tomu, zZe fizeni md, pokud jde o ucastniky ptivodniho rizeni, povahu incidenc¢niho fizeni ve
vztahu ke sporu probihajicimu pred predkladajicim soudem, je k rozhodnuti o ndkladech fizeni
prislusny uvedeny soud. Vydaje vzniklé predlozenim jinych vyjadieni Soudnimu dvoru nez vyjadieni
uvedenych dcastnikd fizeni se nenahrazuji.

Z téchto divodd Soudni dvir (sedmy sendt) rozhodl takto:

1) Clanky 10 a 11 smérnice Rady 69/335/EHS ze dne 17. ¢ervence 1969 o nepiimych danich
z kapitalovych vkladd musi byt vykladany v tom smyslu, Ze brani zdanéni takového prevodu
akcii, o jaky jde ve véci v pavodnim rizeni, v jehoz ramci bylo pravni vlastnictvi ke vsem
akciim urcité spolecnosti prevedeno na clearingové centrum pouze s cilem koétovat tyto akcie
na burze beze zmény skutec¢ného vlastnictvi k témto akciim.
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2) Clanek 5 odst. 1 pism. c) smérnice Rady 2008/7/ES ze dne 12. tinora 2008 o nepiimych
danich z kapitialovych vklad@ musi byt vykladan v tom smyslu, Ze briani zdanéni takového
prevodu akcii, o jaky jde ve véci v pauvodnim rizeni, v jehoz ramci je pravni vlastnictvi
k novym akciim vydanym pri zvySovani kapitilu prevedeno na clearingové centrum pouze
s cilem nabidnout tyto nové akcie ke koupi.

3) Odpovéd na prvni a druhou otdzku neni odlisn4, jestlize takové vnitrostitni pravo ¢lenského
statu, jako je pravo dotcené ve véci v puvodnim rizeni, provozovateli clearingového centra
umoznuje, aby si po obdrzeni souhlasu od danového organu zvolil moznost, ze v pripadé
prvotniho prevodu akcii na clearingové centrum nebude dluzné zadné kolkovné, ale namisto
toho bude dluzny doplnkovy odvod ke kolkovnému z kazdého nasledujiciho prodeje akcii.

Podpisy.
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